LEGUJABB MAGYAR IRODALOMTORTENETUNK.
(Elsé kozlemény.)

Bodnar Zsigmond, a budapesti egyetem tudds magintandra, sa-
jat koltségén egy nagyobb irodalomtorténeti kézikényv kiaddsit
kezdte meg, mely kivalé érdekl6dést keltett véllalatdban nemzeti
irodalmunk torténetét egészen uj felfogdssal, sok figyelemremélto
észrevétellel, de egyszersmind szembeszdk§ tévedésekkel is targyalja.
yIrodalmi Ertesit6“ czimii rovatunkban mdr szdlottunk e md fény-
oldalairdl ; most behatébb ismertetés kiséretében egyik-masik kifo-
gasunkat teszsazilk meg.

F. vallalat els§ fiizetében az irodalom és irodalomtorténet fo-
galminak eléggé szabatos meghatdrozdsa utdn a magyar irodalom-
torténet egészen uj felosztasit kapjuk. Bodndr eltérvén irodalom-
torténetiink mai vezérének, Bedthy Zsoltnak, taldld és szép felosztd-
satél, nemzeti irodalmunkban hét korszak helyett kilencz korszakot
kiilsnboztet meg. E kilencz korszak kitlizése és elnevezése részben
helyes, részben minden biztosabb alapot nélkiiloz.

Toy pl. mindjért az elsénél nem tudjuk, miért teszi Bodnar a
ymonddk kordnak® befejezését épen az 1300-ik évre. A mésodik kor-
szaknak, ,a k6 zépkori vallisos irodalom koranak® méar csak
neve is esetlen. A harmadik kornak mind czime, mind pedig ideje elég
jol van felvéve (A hitdjitds kora 1526—1600.) A negyedik korndl
»Pézméany kora* helyett sokkal taldlébb a Bebthy-féle elnevezés:
»Katholikus visszahatds kora.“ A 6todik korndl (,Kuruczvildg kora
16560—1712%) mindkét hatirév szerencsétlenill van megvalasztva.
Valamint az 1637-ben elhalt Pdzmdny korit nines okunk egész
1650-ig vinni; éppen Ggy a kuruczmozgalmak sem 1650-ben kez-
d6dnek.

Az 1648-iki osnabriicki béke, mely utdn legott kitiint, hogy a
felemelked§ Ausztria nem akarja megszabaditani Magyarorszdgot a
hanyatlé torok hatalomtdl, fontos forduld pont Magyarorszig torté-
netében. Honfiaink eleinte még biznak az uralkoddéhaz jéakaratu
tamogatasidban, erre mutatnak Zrinyi és Listi kolt6i munkdi. A csa-
l6ddst ecsakhamar zajos elégiiletlenség s ezt kés6bb forradalom ké-
veti. Zrinyi prézamiivei jellemz8 bevezetését képezik a kuruczvildg
irodalménak, 1648 lehetne tehit e korszak kezds éve; de semmi-
esetre sem 1650. A zdré év is 171t-gyel helyesebb, mint Bodndr
ur felvett [712-ik éve. 1711-ben zirta be ugyanis a szathniri béke
a kurucz-mozgalmakat. 1712 mellett csupin csak a Bedthytdl vald
kiillsnbszés széthat, a mi oknak bizony elég gydnge ok.



294 LEGUJABB MAGYAR IRODALOMTORTENETUNK.

A hatodik kort Bodndr ,a nemzeti szellem szunnyaddsa kordnak®
nevezi (1712—1772), mig Betthy sokkal rovidebben és taldlobban
ynemzetietlen kornak.* A hetedik kor véghatirideje Bodndrndl 1815,
— hogy miért, Isten a megmondhatéja. A rd kivetkez8 nyolezadik
kornak mindkét hatira szerencsétleniil van megvilasztva. A roman-
tikus szellem kora 1815-t61 1843-ig terjed, — allitja szerzénk. Amde
181H-ben még senki sem irt romantikus szellemii munkdt; 1842-
ben pedig mar fellépett Petdfi Sindor. Igy hiat az utolsd kor 8, ,a
nemzeti irodalom kora“, mely a romantikus kor végétdl, azaz ,1843-
tél napjainkig® tartana, Bodndrnil elég pontatlanul van meghatd-
rozva.

Ennyi, s mint mér els§ tekintetre ldtni, mindenesetre nem
alaptalan kifogasokat emelhetiink ama hiu torekvés ellen, mely csak-
hogy ujszeriit adjon, eltér a jobb és helyesebb régit6l. Bodnir a
Beithy felosztdsat sok tekintetben tokéletesbithette volna, kisebb
részekre tagolvin a nagyobb korokat; de mivel merSben unjat akart
alkotni, a j6 szdndék megtdrt a kivitel erdtlenségén.

Miive tovabbi részében a magyar nyelvet és magyar népet csi-
nos fejezetekben ismerteti az {ré; bar nem hagyhatjuk szé nélkiil,
hogy a magyar faj jellemzesenel csak a stk f6ld népét tekinti, hovd
pedig alig egy-két sziz éve telepiilt a torok pusztitis utdn a magyar
faj. Arrél, hogy a kin, paldez, székely és az erdélyi igen sokban
eliité Jellemvonasokat mutat Bodndr nem bir tudomdssal. Neki a
magyar fa] mintaképét a debreczeni, vagy szdgedi civis adja, a kik
koziil koztudomds szerint csodaképen szokott egy-egy iré kivélni.
Ily gyénge alapon aztin nem csoda, hogy Bodnar eltéveszti a magyar
irodalom &ltaldnos jellemzését.

Nemzetiink eredetének kérdésénél e1dekesen koti dssze a Vam-
béry- és Hunfalvy-féle elméletet. Szerinte nyelvében ugor, fajilag
torokkel vegyiilt a magyar. A tej-it magyar neve alatt mythosi ere-
detet gyanit; holott hadak Gtja“ orszdgutat jelent s Csaba nevét
csak a Jékai fantdzidja koté Ossze ez érdekes, bdr csak kiilsé ha-
sonlatossdgon éplilt elnevezéssel. (Vesd 8ssze: kirdly dtja — orszig-
at.) Székelyeink legaldbb semmit sem tudnak e névhez kotott gyo-
ny6rd mondardl.

A magyarok Gskoltészetét alaposan és igen szépen tdrgyalja.
Nem hallgathatjuk el azonban azt a tévedését, hogy a magyarok
Gsanyjanak nevét a bibliai Enoktdl, vagy Anaktél szarmaztatja. Enok
férfi- és mem nénév; a magyar Eneh ellenben mdig él a nép ajkin
,eme’ vagy ,emse' alakjdban. (Emtet — szoptat; vesd Ossze: csecs-
em0.) Emese dlmdnak megfejtéseért tehat nem szitkség a biblidhoz
folyamodnunk.

Tetszik nekink az, hogy szerz§ elég bator elvetni a magyar
naiv éposz egykori lételét. Arany valéban semmitér§ bizonyitékokkal
kiizd rég eltiint naiv époszunk mellett. A mi nem volt, az kinnyen
{inhetett el s jiem kevés nemzeti hitsdg kellett irodalmunk e medds
kérdését mdig felszinen tartani. Bodndr erfs kritikai érzékét mutatja
az is, hogy a legrégibb magyar nyomtatvanyt (1484.) sem fogadja
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el sz6 nélkiil hitelesnek A szomszéd jegenyei parochia soha senki
altal meg nem vizsgalt kincse mir a gyanus helyesirdsnal fogva is
magén viseli a hamisitds vagy félreértés bélyegét.

Bodnar konyvének egyik legérdekesebb rvészlete a kozépkori
kolostorélet leirdsa. A protestans Bedthy koltéi képet rajzol a vildg
csdbjai elfl félrevonult s csak a mdsvildgi vGlegénynek 616 szent
szlizekrdl; Bodndr sokkal realisabban itéli meg mind a mai, mind a
kozépkori szenteket. A Margit-legenda rajongé hdsében jellemzén
allitja elénk a XIII. szdz év szerzetes-életét.

— Egy szerencsétlen kiraly még szerencsétlenebb lednyanak gyaszos
torténete ez, a ki esak sirni és vezekleni, imadkozni és béjtélni tud;
rondasdgban szolgal és az Isten és mésok iranti szeretetbél a legkisebb
foldi 6romidl is megfosztja magat. Margit gyermekkora oOta csak sir,
éjjel-nappal allva vagy térdepelve ,imadsagban mulat vala...
Vala ez szent sziiznek nagy A4jtatossdga imadsagra. Mert all vala az
karba siralmakkal nagy imadsigokban. Némikoron imadkozik az szent
kereszt oltara elGtt az karban. Némikoron az § titkos imadkozé helyén
az karban, Némikoron pedig &ll vala az ablaknal, kir6l nézik Krisztus-
nak szent testét nagy 4jtatossiaggal és nagy siralmakkal . Nagypénte-
ken elveti magat a foldon és ugy sir, hogy az oratoriumbdl kihallatszik
a szentegyhézba. A legenda nem gy8zi emliteni oOrokds sirdsit, nagy
siralmait. Kénnyeit6l a veluma, fityola, annyira megvizesiil vala,
hogy facsarni lehetett. A sok siradstél végre meghidegiil a feje s
ezért sok ruhat visel rajta. Térdének kaldcsa megdagad és megke-
ményedik. Tizennyolcz esztendeignem fiird ik. Labait a bokin
felil nem mosta, pedig ,a sziitkségnek helyét, kit dundnak hivunk,
gyakorta megtisztitja vala.® Magat undok sarral, ganéjjal beszennyezi,
ugy, hogy tarsai futnak téle; de & csak tovabb hordozza ronda esuha-
jat, benne alszik, eszik, jar és szolgal A sérbdl szed f6l egy-egy ron-
gyot, hogy foltot ejtsen rajta. Hushagy6tdl husvétig 16- és tehénfarkbol
késziilt kamzsat visel, mely megneheziil a rondasagtél, féregt§l és mas
allatkdktol; ezek ellepik a testét, kivalt a fejet: Margit mindamellett
nem mossa meg nagyszombatig. Ezek a férgek és 4llatkdk azonban
mind fejérséges gyongydknek latszottak. Vasbdl csinalt, més-
kor sitindiszné b6réb§l késziilt évet hord; eftélékkel pl. toviskes vesszd-
vel ostorozza és ostoroztatja magit. ,Kapczijiba® apré hegyes vassze-
geket tesz és varr; megkotteti magat, hogy karja husiba megy a kotél.
Agya egy hitvany gyékény, egy hitvany lasnok és egy kis vankos,
Olykor csupdn egy gyékény s feje ald egy bér.

— A legenda mindezt b@ven, szdmtalanszor ismételve mondja el az
olvasénak. Alig egy kolt6i vagy egy kedvesen emberi vonéds. Még ott
is, a hol a hazassigra Osztonzést meséli el, azt mondatja a szlizzel:
,Annyira bénthatnak engemet az én sziilleim az hézassaggal, hogy el-
metszom én magamnak az én orromat ajakammal 6szve.“ Mikor kiraly
leanyanak mondjik, sirva panaszkodik Olympiadis asszonynak. ,Kn édes
anyam, nagy tiszteletlenséget mondanak énnekem: azt mondjak, hogy
én kiraly leanya vagyok.* Mindeniitt tulzas, mindeniitt szertelenség; de
a tulzasbdl és szertelenséghbdl hidnyzik a koltéi vonads. Csak ott enyhiil

-
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egy kissé e kietlen oOnsanysrgatis lidércznyomdsa, a hol mindez vala-
melyik soror javara torténik; a hol a testvéri, a felebarati szeretet édes
melege jarja at, vagy a hol atyja, IV. Béla, és fivére, Istvan, koézotti
polgérhaboru felett bankodik a szeretd leAny és a j6 testvér szive.

Egész terjedelmében iktattuk ide e kivdlé érdekii részletet, mely-
ben sok tanulsdg rejlik olvaséink szdmdira s melyb8l megérthetjiik
Bodndrt, az irét, ki katholikus neveltetésénél fogva melegen vonzé-
dik a kath. szerz6khoz, azokat részletesebben és feltiing méltinylattal
téargyalja; mindazaltal a protestans iréknak is megadja a magokét,
mert a hitdjitdst a valédi kereszténység és humanismus szerencsés
egyesillésének s igy miveltségtorténeti fontossdgunak
tartja. '

Ezekr6l azonban a jov§ fuzetben.

Kanyaro F.



GYONGYMONDATOK.
(Ujkori iréktol).
Bojt.
Rossz beszélgetés esik bojt mellett. Shakespere.
A nagy kielégités unalommal hatdros. Az étkeket a bojt fil-
szerezi. Az eledel legjobban izlik annak, a ki ehetnék. Petrdrka.

Lattunk-e- valaha valakit, a ki a kenyeret és vizet megunta
volna? ime a természet ttja! Rousseaun.
Bu.
Biiszke a ba; gérnyed, a kié. Shakespere.
A binak ninecs hatalma: a felett, a ki megveti s kineveti.
Shakespere. .
A bibénat gonosz vendég, rossz madar,
A kebelbe életet, vért lopni jar. Pet&fi.
Kevés b j6 szivet, de tulsidgos bu kevés észt mutat. Shak-
espere.
Fejemet nem torom,
Jobb annil az 6rom,
Kar hidba, bolondjiba
Gyotreni szivemet, —
A siralom, aggodalom
Ekép el nem temet
Idején engemet. Csokonai.
Kényben uszé szememmel
Csillagomat vizsgalom,
S a teremtét életemmel
Konyorsgve kindlom. K.isfaludi Sdndor.

Bukiés.

A nagysdg a balsorsal lehullvdn, az emberek eldtt is porba
hull, és a bukott meg sem érezve még sajit esetét, mar is kivillan®
az mdasok szeméb8l. Shakespere.

A ki elbukott, azt leginkdbb megtaszigdljdk azok, a kik ki
akarjdk irtani a vildg emlékébdl, hogy vele ismeretségben voltak.
Jékali





